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Программу дисциплины разработал(а)(и) профессор, д.н. (профессор) Галиуллин К.Р.

кафедра прикладной лингвистики отделение русской и зарубежной филологии им.

Л.Н.Толстого , Kamil.Galiullin@kpfu.ru

 

 1. Цели освоения дисциплины 

ознакомить с основными областями применения лингвистических данных, с практической

деятельностью, направленной на оптимизацию функционирования языка.

 

 2. Место дисциплины в структуре основной образовательной программы высшего

профессионального образования 

Данная учебная дисциплина включена в раздел " Б3.Б.1 Профессиональный" основной

образовательной программы 032700.62 Филология и относится к базовой

(общепрофессиональной) части. Осваивается на 1 курсе, 1 семестр.

Курс носит вводный характер, предназначен для общего ознакомления студентов с основными

направлениями прикладного языкознания, с их развитием и современным состоянием. Для

изучения курса необходимы знания, получаемые в ходе освоения дисциплины "Введение в

языкознание".

 

 3. Компетенции обучающегося, формируемые в результате освоения дисциплины

/модуля 

В результате освоения дисциплины формируются следующие компетенции:

 

Шифр компетенции

Расшифровка

приобретаемой компетенции

ОК-1

(общекультурные

компетенции)

владение культурой мышления; способность к восприятию,

анализу, обобщению информации, постановке цели и

выбору путей ее достижения

ОК-2

(общекультурные

компетенции)

владение нормами русского литературного языка, навыки

практического использования системы функциональных

стилей речи; умение создавать и редактировать тексты

профессионального назначения на русском языке

ОК-3

(общекультурные

компетенции)

готовность к кооперации с коллегами, работе в коллективе

ОК-6

(общекультурные

компетенции)

стремление к саморазвитию, повышению квалификации и

мастерства

ОК-7

(общекультурные

компетенции)

умение критически оценивать собственные достоинства и

недостатки, выбирать пути и средства развития первых и

устранения последних

ОК-8

(общекультурные

компетенции)

осознание социальной значимости своей профессии,

высокая мотивация к профессиональной деятельности

ПК-1

(профессиональные

компетенции)

способность демонстрировать знание основных положений

и концепций в области исторического языкознания,

этимологического анализа и интерпретации текста,

представление об истории, современном состоянии и

перспективах развития языка и филологической науки

ПК-11

(профессиональные

компетенции)

к распространению и популяризации филологических

знаний и воспитательной работе с учащимися
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Шифр компетенции

Расшифровка

приобретаемой компетенции

ПК-12

(профессиональные

компетенции)

базовыми навыками создания на основе стандартных

методик и действующих нормативов различных типов

текстов

ПК-2

(профессиональные

компетенции)

владение базовыми навыками сбора и анализа

литературных фактов с использованием традиционных

методов и современных информационных технологий (ПК-2)

ПК-3

(профессиональные

компетенции)

свободное владение основным изучаемым языком в его

литературной форме (ПК-3)

ПК-5

(профессиональные

компетенции)

способность применять полученные знания в области

теории и истории литературы, теории коммуникации,

филологического анализа и интерпретации текста в

собственной научно-исследовательской деятельности

(ПК-5)

ПК-6

(профессиональные

компетенции)

способность проводить под научным руководством

локальные исследования на основе существующих методик

в конкретной узкой области филологического знания с

формулировкой аргументированных умозаключений и

выводов (ПК-6);

ПК-7

(профессиональные

компетенции)

владение навыками подготовки научных обзоров,

аннотаций, составления рефератов и библиографий по

тематике проводимых исследований, приемами

библиографического описания; знание основных

библиографических источников и поисковых систем (ПК-7);

 

В результате освоения дисциплины студент:

 1. должен знать: 

 основную проблематику областей (направлений) прикладного языковедения. 

 2. должен уметь: 

 решать практические задачи из основных областей (направлений) прикладного языковедения.

 3. должен владеть: 

 методами исследования, развиваемыми в различных областях прикладной лингвистики. 

 4. должен демонстрировать способность и готовность: 

 реализовывать навыки решения практических задач, связанных с использованием языка,

лингвистических знаний. 

 

 

 4. Структура и содержание дисциплины/ модуля 

Общая трудоемкость дисциплины составляет 3 зачетных(ые) единиц(ы) 108 часа(ов).

Форма промежуточного контроля дисциплины экзамен в 1 семестре.

Суммарно по дисциплине можно получить 100 баллов, из них текущая работа оценивается в 50

баллов, итоговая форма контроля - в 50 баллов. Минимальное количество для допуска к зачету

28 баллов.

86 баллов и более - "отлично" (отл.);

71-85 баллов - "хорошо" (хор.);

55-70 баллов - "удовлетворительно" (удов.);

54 балла и менее - "неудовлетворительно" (неуд.).
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4.1 Структура и содержание аудиторной работы по дисциплине/ модулю

Тематический план дисциплины/модуля

 

N

Раздел

Дисциплины/

Модуля

Семестр

Неделя

семестра

Виды и часы

аудиторной работы,

их трудоемкость

(в часах)

Текущие формы

контроля

Лекции

Практические

занятия

Лабораторные

работы

1.

Тема 1. Прикладная

лингвистика, предмет

и задачи.

Онтолингвистика.

1 1-2 2 2 0  

2.

Тема 2.

Лингводидактика.

Коммуникативистика.

1 3-4 2 2 0  

3.

Тема 3. Компьютерная

лингвистика.

1 5-7 3 3 0  

4.

Тема 4.

Квантитативная

лингвистика.

1 8-9 2 2 0  

5.

Тема 5.

Социолингвистика.

Психолингвистика.

1 10-11 2 2 0  

6.

Тема 6. Лингвография.

Переводоведение. 1 12-14 3 3 0  

7.

Тема 7. Нормализация

языка. Атрибуция

текста.

1 15-16 2 2 0  

8.

Тема 8.

Терминоведение.

Корпусная

лингвистика.

1 17-18 2 2 0  

9.

Тема 9. Подготовка к

экзамену

1 0 0 0  

.

Тема . Итоговая

форма контроля

1 0 0 0

экзамен

 

  Итого     18 18 0  

4.2 Содержание дисциплины

Тема 1. Прикладная лингвистика, предмет и задачи. Онтолингвистика. 

лекционное занятие (2 часа(ов)):

Прикладная лингвистика, предмет и задачи. Методы прикладной лингвистики. Области

прикладной лингвистики. Онтолингвистика. Лингвистика детской речи. Особенности языка

детей в разные периоды

практическое занятие (2 часа(ов)):

Дихотомия "теоретическое языкознание ~ прикладное языкознание". Оптимизация функций

языка. Какие точки зрения относительно прикладной лингвистики существую? Назовите

основные области прикладной лингвистики Чем занимается онтолингвистика?

Охарактеризуйте основные периоды языкового развития ребенка.

Тема 2. Лингводидактика. Коммуникативистика. 



 Программа дисциплины "Введение в прикладную филологию"; 032700.62 Филология; профессор, д.н. (профессор) Галиуллин К.Р. 

 Регистрационный номер 902214014

Страница 6 из 17.

лекционное занятие (2 часа(ов)):

Лингводидактика. Методы обучения. Автоматизированные обучающие системы (АОС), их

типы. Коммуникативистика. Виды коммуникации. Межкультурная коммуникация. Речевое

воздействие. НЛП (нейролингвистическое программирование). PR (паблик рилейшнз)

практическое занятие (2 часа(ов)):

Чем занимается лингводидактика? Назовите основные методы изучения языка. Назовите

основные функции АОС Охарактеризуйте основные типы и компоненты АОС.

Охарактеризуйте основные типы коммуникации. Особенности межкультурной коммуникации.

Основные принципы нейролингвистического программирования.

Тема 3. Компьютерная лингвистика. 

лекционное занятие (3 часа(ов)):

Компьютерная лингвистика. Компьютер и текст. Гипертекст, его виды. Информационный

поиск. Информация, ее виды. Информационно-поисковые системы

практическое занятие (3 часа(ов)):

Основные области компьютерной лингвистики. "Плюсы" компьютерной текстотеки (в

сравнении с традиционным текстом). Что такое гипертекст? Назовите основные типы

гипертекста, приведите примеры. Какие информационные революции вы знаете?

Информационный поиск на современном этапе. Основные показатели эффективности

информационного поиска. Основные типы информационно-поисковых систем.

Тема 4. Квантитативная лингвистика.

лекционное занятие (2 часа(ов)):

Квантитативная лингвистика. Статистический метод. Частота языковых (речевых) единиц,

типы частот. Ранг. Частотные языковые справочники.

практическое занятие (2 часа(ов)):

Основной метод исследования в квантитативной лингвистике. Особенности применения

количественных методов в лингвистике. Особенности использования абсолютных и

относительных количественных данных. Структурно-вероятностная модель языка, области ее

примения.

Тема 5. Социолингвистика. Психолингвистика. 

лекционное занятие (2 часа(ов)):

Социолингвистика. Язык и общество. Языковая ситуация. Языковая политика. Гендерная

лингвистика. Гендерлект. Особенности женской и мужской речи. Психолингвистика.

Психолингвистические эксперименты, их виды.

практическое занятие (2 часа(ов)):

Основные цели социолингвистики. Прикладные аспекты социолингвистики. Есть ли разница

между мужской и женской речью? Психолингвистика как экспериментальная лингвистика.

Виды психолингвистических эспериментов.

Тема 6. Лингвография. Переводоведение. 

лекционное занятие (3 часа(ов)):

Лингвография. Общая и частная лингвография. Типы языковых справочников. Основные

принципы лингвографирования. Переводоведение. Виды перевода. Машинный перевод.

Стратегии машинного перевода.

практическое занятие (3 часа(ов)):

Основные тенденции в современном словарном деле. От лексикографии к лингвографии.

"Плюсы" языковых справочников (словарей), их роль в современном обществе.

Охарактеризуйте основные типы языковых справочников. Принципы лингвографирования.

Тема 7. Нормализация языка. Атрибуция текста. 

лекционное занятие (2 часа(ов)):

Нормализация языка. Орфоэпия. Орфография, принципы орфографии. Нормативные

справочники, их типы. Лингвистическая криминология. Экспертное знание и экспертная

деятельность как виды профессиональной компетенции. Атрибуция текста, дешифровка.

практическое занятие (2 часа(ов)):
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Языковая норма. Основные виды нарушения языковых норм. Охарактеризуйте основные типы

нормативных справочников. Виды лингвистической экспертизы. Лингвистическая экспертиза

текста в сфере юридически значимых ситуаций. Место лингвистической экспертизы в

гуманитарной экспертологии.

Тема 8. Терминоведение. Корпусная лингвистика. 

лекционное занятие (2 часа(ов)):

Терминоведение и терминография. Стандартизация, нормализация терминологии.

Терминологические банки данных, терминологические справочники. Корпусная лингвистика.

Типы корпусов. Основные языковые корпусы

практическое занятие (2 часа(ов)):

Термин в современной коммуникации. Охарактеризуйте основные типы отношений в

терминосистеме. Особенности лингвистической терминологии. Типы терминологических

справочников. Приведите примеры детерминологизации и ретерминологизации.

Охарактеризуйте основые типы корпусов, приведите примеры. Характеристика

Национального корпуса русского языка.

Тема 9. Подготовка к экзамену 

 

4.3 Структура и содержание самостоятельной работы дисциплины (модуля)

 

N

Раздел

Дисциплины

Семестр

Неделя

семестра

Виды

самостоятельной

работы

студентов

Трудоемкость

(в часах)

Формы контроля

самостоятельной

работы

1.

Тема 1. Прикладная

лингвистика, предмет

и задачи.

Онтолингвистика.

1 1-2

Подготовка к

письменной

работе

4

Письменная

работа

2.

Тема 2.

Лингводидактика.

Коммуникативистика.

1 3-4

Подготовка к

письменной

работе

4

Письменная

работа

3.

Тема 3. Компьютерная

лингвистика.

1 5-7

Подготовка к

письменной

работе

6

Письменная

работа

4.

Тема 4.

Квантитативная

лингвистика.

1 8-9

Подготовка к

письменной

работе

4

Письменная

работа

5.

Тема 5.

Социолингвистика.

Психолингвистика.

1 10-11

Подготовка к

письменной

работе

4

Письменная

работа

6.

Тема 6. Лингвография.

Переводоведение. 1 12-14

Подготовка к

письменной

работе

6

Письменная

работа

7.

Тема 7. Нормализация

языка. Атрибуция

текста.

1 15-16

Подготовка к

письменной

работе

4

Письменная

работа

8.

Тема 8.

Терминоведение.

Корпусная

лингвистика.

1 17-18

Подготовка к

письменной

работе

4

Письменная

работа

  Итого       36  

 

 5. Образовательные технологии, включая интерактивные формы обучения 

Стандартные:
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1) лекции;

2) практические занятия;

3) самостоятельная работа студентов.

Активные и интерактивные:

1) технология коллективной мыследеятельности

2) метод проблемного обучения

3) интернет-технологии

 

 6. Оценочные средства для текущего контроля успеваемости, промежуточной

аттестации по итогам освоения дисциплины и учебно-методическое обеспечение

самостоятельной работы студентов 

 

Тема 1. Прикладная лингвистика, предмет и задачи. Онтолингвистика. 

Письменная работа , примерные вопросы:

Прикладная лингвистика, предмет и задачи. Методы прикладной лингвистики.

Онтолингвистика. Лингвистика детской речи. Особенности языка детей в разные периоды.

Тема 2. Лингводидактика. Коммуникативистика. 

Письменная работа , примерные вопросы:

Лингводидактика. Методы обучения. Автоматизированные обучающие системы, их типы.

Коммуникативистика. Виды коммуникации. Межкультурная коммуникация. Речевое

воздействие. НЛП (нейролингвистическое программирование). PR (паблик рилейшнз).

Тема 3. Компьютерная лингвистика. 

Письменная работа , примерные вопросы:

Компьютерная лингвистика. Компьютер и текст. Гипертекст, его виды. Информационный

поиск. Информация, ее виды. Информационно-поисковые системы.

Тема 4. Квантитативная лингвистика.

Письменная работа , примерные вопросы:

Квантитативная лингвистика. Статистический метод. Частота языковых (речевых) единиц.

Лингвистическая криминология. Атрибуция текста, дешифровка.

Тема 5. Социолингвистика. Психолингвистика. 

Письменная работа , примерные вопросы:

Социолингвистика. Язык и общество. Языковая ситуация. Языковая политика. Гендерная

лингвистика. Гендерлект. Особенности женской и мужской речи. Психолингвистика.

Психолингвистические эксперименты.

Тема 6. Лингвография. Переводоведение. 

Письменная работа , примерные вопросы:

Лингвография. Общая и частная лингвография. Типы языковых справочников. Основные

принципы лингвографирования. Переводоведение. Виды перевода. Машинный перевод.

Стратегии машинного перевода

Тема 7. Нормализация языка. Атрибуция текста. 

Письменная работа , примерные вопросы:

Нормализация языка. Орфоэпия. Орфография, ее принципы. Нормативные справочники, их

типы. Лингвистическая экспертиза текста. Виды лингвистических экспертиз.

Тема 8. Терминоведение. Корпусная лингвистика. 

Письменная работа , примерные вопросы:

Терминоведение и терминография. Стандартизация, нормализация терминологии.

Терминологические банки данных, терминологические справочники. Корпусная лингвистика.

Типы корпусов. Основные языковые корпусы.

Тема 9. Подготовка к экзамену 
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Тема . Итоговая форма контроля

 

Примерные вопросы к экзамену:

Перечень вопросов для промежуточных проверочных работ.

1. Какой метод преобладает в полевой лингвистике?

2. Функции, которые обеспечивают словари.

3. Каким словарям противопоставляются объяснительные словари?

4. Основные функции АОС.

5. Виды экспериментов, применяемых в психолингвистике.

6. Что такое ретерминологизация?

7. Главные цели социолингвистики.

8. Типы корпусов данных.

9. Стратегии машинного перевода.

10. Плюсы компьютерной текстотеки.

11. Типы гипертекста.

12. Направления ПЛ, которые способствуют оптимизации аккумулятивной (эпистемической)

функции.

13. Что называют третьей информационной революцией?

14. Области применения структурно-вероятностной модели языка.

15. На каких уровнях чаще всего наблюдается языковое варьирование?

16. Что такое тезаурус?

17. Главные показатели эффективности информационного поиска.

Перечень вопросов для письменной проверочной работы.

1. Нередко на Западе прикладная лингвистика понимается как а) ? , а в России - б) ?

2. Основные цели социолингвистики.

3. "Плюсы" компьютерной текстотеки.

4. Функции, которые обеспечивают словари.

5. Следует различать частоту а) ? и б) ? . Более информативной является в) ? частота.

6. Какие информационные революции вы знаете?

7. Типы словарей по расположению описываемых единиц.

8. Области компьютерной лингвистики.

9. Полевая лингвистика.

10. Главные показатели эффективности информационного поиска - ?

11. Что такое шибболет?

12. Гендерлект.

13. Оптимизации каких функций языка способствуют области прикладной лингвистики?

14. Существует мнение, что создают язык а) ? , а хранят его б) ? .

15. Лингводидактика.

16. Типы корпусов данных.

17. Что такое гипертекст?

18. Основной метод исследования в квантитативной лингвистике.

19. Современный язык: влиятельные в языковом отношении категории лиц.

20. Укажите два основных значения термина "тезаурус".

21. Основные функции АОС.

22. Ономастика, ее основные разделы.

23. Каково соотношение терминов "лингвография" и "лексикография"?
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24. "Нестандартные", "ненормативные" виды коммуникации, которые активно исследуются

психолингвистикой.

25. Ретерминологизация, детерминологизация.

Темы рефератов:

1. Гендерная лингвистика

2. Информационный поиск

3. Квантитативная лингвистика

4. Компьютерная лингвистика

5. Корпусная лингвистика

6. Лингвистика детской речи

7. Лингвистическая криминология (атрибуция текста)

8. Лингвография (лексикография)

9. Лингводидактика (преподавание языка)

10. Машинный перевод

11. Моделирование языка

12. Нейролингвистическое программирование

13. Орфоэпия, орфография

14. PR (паблик рилейшнз)

15. Переводоведение

16. Политическая лингвистика

17. Психолингвистика

18. Речевое воздействие

19. Терминоведение и терминография

20. Язык СМИ (в том числе и рекламы)
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 8. Материально-техническое обеспечение дисциплины(модуля) 

Освоение дисциплины "Введение в прикладную филологию" предполагает использование

следующего материально-технического обеспечения:

 

Мультимедийная аудитория, вместимостью более 60 человек. Мультимедийная аудитория

состоит из интегрированных инженерных систем с единой системой управления, оснащенная

современными средствами воспроизведения и визуализации любой видео и аудио

информации, получения и передачи электронных документов. Типовая комплектация

мультимедийной аудитории состоит из: мультимедийного проектора, автоматизированного

проекционного экрана, акустической системы, а также интерактивной трибуны преподавателя,

включающей тач-скрин монитор с диагональю не менее 22 дюймов, персональный компьютер

(с техническими характеристиками не ниже Intel Core i3-2100, DDR3 4096Mb, 500Gb),

конференц-микрофон, беспроводной микрофон, блок управления оборудованием, интерфейсы

подключения: USB,audio, HDMI. Интерактивная трибуна преподавателя является ключевым

элементом управления, объединяющим все устройства в единую систему, и служит

полноценным рабочим местом преподавателя. Преподаватель имеет возможность легко

управлять всей системой, не отходя от трибуны, что позволяет проводить лекции, практические

занятия, презентации, вебинары, конференции и другие виды аудиторной нагрузки

обучающихся в удобной и доступной для них форме с применением современных

интерактивных средств обучения, в том числе с использованием в процессе обучения всех

корпоративных ресурсов. Мультимедийная аудитория также оснащена широкополосным

доступом в сеть интернет. Компьютерное оборудованием имеет соответствующее

лицензионное программное обеспечение.

Учебно-методическая литература для данной дисциплины имеется в наличии в

электронно-библиотечной системе " БиблиоРоссика", доступ к которой предоставлен

студентам. В ЭБС " БиблиоРоссика " представлены коллекции актуальной научной и учебной

литературы по гуманитарным наукам, включающие в себя публикации ведущих российских

издательств гуманитарной литературы, издания на английском языке ведущих американских и

европейских издательств, а также редкие и малотиражные издания российских региональных

вузов. ЭБС "БиблиоРоссика" обеспечивает широкий законный доступ к необходимым для

образовательного процесса изданиям с использованием инновационных технологий и

соответствует всем требованиям федеральных государственных образовательных стандартов

высшего профессионального образования (ФГОС ВПО) нового поколения.

Учебно-методическая литература для данной дисциплины имеется в наличии в

электронно-библиотечной системе "ZNANIUM.COM", доступ к которой предоставлен студентам.

ЭБС "ZNANIUM.COM" содержит произведения крупнейших российских учёных, руководителей

государственных органов, преподавателей ведущих вузов страны, высококвалифицированных

специалистов в различных сферах бизнеса. Фонд библиотеки сформирован с учетом всех

изменений образовательных стандартов и включает учебники, учебные пособия, УМК,

монографии, авторефераты, диссертации, энциклопедии, словари и справочники,

законодательно-нормативные документы, специальные периодические издания и издания,

выпускаемые издательствами вузов. В настоящее время ЭБС ZNANIUM.COM соответствует

всем требованиям федеральных государственных образовательных стандартов высшего

профессионального образования (ФГОС ВПО) нового поколения.

Учебно-методическая литература для данной дисциплины имеется в наличии в

электронно-библиотечной системе Издательства "Лань" , доступ к которой предоставлен

студентам. ЭБС Издательства "Лань" включает в себя электронные версии книг издательства

"Лань" и других ведущих издательств учебной литературы, а также электронные версии

периодических изданий по естественным, техническим и гуманитарным наукам. ЭБС

Издательства "Лань" обеспечивает доступ к научной, учебной литературе и научным

периодическим изданиям по максимальному количеству профильных направлений с

соблюдением всех авторских и смежных прав.

Ноутбук, компьютер, проектор, экран.
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